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See the notice on TED website

124512-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços de plantação e manutenção de áreas verdes – Mulcharbeiten 2026 - 2029 in 
den Stauhaltungen Gambsheim und Iffezheim (Los I - III)
OJ S 37/2026 23/02/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal - Anúncio de alteração
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Wasserstraßen- und Schifffahrtsamt Oberrhein
Correio eletrónico: wsa-oberrhein@wsv.bund.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade da administração central
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Mulcharbeiten 2026 - 2029 in den Stauhaltungen Gambsheim und Iffezheim (Los I - III)
Descrição: Das Wasserstraßen- und Schifffahrtsamt Oberrhein beabsichtigt die Vergabe der 
Mahd des Rheinseitendammes und des Seitengrabens in den Stauhaltungen Gambsheim und 
Iffezheim.Gegenstand und Umfang der ausgeschriebenen Leistung sind Mulch- und 
Mäharbeiten zwischen Kehl und Iffezheim für die Jahre 2026 bis 2029. Die Lose in der 
Gesamtausschreibung sind in Los I: Stauhaltung Gambsheim Los II: Stauhaltung Iffezheim bis 
Rh-km 322,070 Los III: Stauhaltung Iffezheim ab Rh-km 322,070 aufgeteilt. Inhalt ist in aller 
Lose ist die Frühjahr-, Sommer-, und Herbstmahd und die Mahd des Rheinseitengrabens. In 
der Frühlings-, und Herbstmahd sind die gesamten Stauhaltungen (Dammflächen und 
Seitengrabenböschung) zu mulchen. In der Sommermahd ist die landseitige Dammböschung 
nur teilweise zu mulchen. In den Losen II und III findet ein Monitoring statt. Hier sind 
Teilflächen in unterschiedlicher Weise zu mulchen oder zu mähen. Im Falle der Mahd, muss 
das Mähgut aufgenommen und der Verwertung zugeführt werden.
Identificador do procedimento: 08d30d1b-7367-42e2-b4f3-95061ff9a074
Identificador interno: 3807W-233.04/0002/003
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 77310000 Serviços de plantação e manutenção de áreas verdes

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Die Leistung wird an den Rheinseitendämmen zwischen Kehl und Iffezheim 
durchgeführt.  
Cidade: Kehl
Código postal: 77694
Subdivisão do país (NUTS): Ortenaukreis (DE134)
País: Alemanha
Informações adicionais: Die Postleitzahl und der NUTS-3-Code des Erfüllungsortes ist nicht 
korrekt, da sich die Lose in unterschiedlichen, aber angrenzenden Regionen befinden. Der 
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NUTS-3-Code für Los I ist DE134 Der NUTS-3-Code für Los II ist DE134 und DE124 Der 
NUTS-3-Code für Los III ist DE124

2.1.3.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 825 000,00 EUR

2.1.4.  Informações gerais
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv - Vergabeverordnung - VgV

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Corrupção: In Bezug auf: Formblatt 133 /333b-L/F V2.6 Eigenerklärung Eignung EU (Stand 04
/2025)
Fraude: In Bezug auf: Formblatt 133 /333b-L/F V2.6 Eigenerklärung Eignung EU (Stand 04
/2025)
Participação numa organização criminosa: In Bezug auf: Formblatt 133 /333b-L/F V2.6 
Eigenerklärung Eignung EU (Stand 04/2025)
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: In Bezug auf: 
Formblatt 133 /333b-L/F V2.6 Eigenerklärung Eignung EU (Stand 04/2025)
Atividades suspensas: In Bezug auf: Formblatt 133 /333b-L/F V2.6 Eigenerklärung Eignung 
EU (Stand 04/2025)
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: In Bezug auf: Formblatt 133 
/333b-L/F V2.6 Eigenerklärung Eignung EU (Stand 04/2025)
Ativos sob gestão por um liquidatário: In Bezug auf: Formblatt 133 /333b-L/F V2.6 
Eigenerklärung Eignung EU (Stand 04/2025)
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: In Bezug 
auf: Formblatt 133 /333b-L/F V2.6 Eigenerklärung Eignung EU (Stand 04/2025)
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: In Bezug auf: Formblatt 
133 /333b-L/F V2.6 Eigenerklärung Eignung EU (Stand 04/2025)
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: In Bezug auf: Formblatt 133 
/333b-L/F V2.6 Eigenerklärung Eignung EU (Stand 04/2025)
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: In Bezug auf: Formblatt 
133 /333b-L/F V2.6 Eigenerklärung Eignung EU (Stand 04/2025)
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: In 
Bezug auf: Formblatt 133 /333b-L/F V2.6 Eigenerklärung Eignung EU (Stand 04/2025)
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: In Bezug 
auf: Formblatt 133 /333b-L/F V2.6 Eigenerklärung Eignung EU (Stand 04/2025)
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: In Bezug auf: Formblatt 133 /333b-L
/F V2.6 Eigenerklärung Eignung EU (Stand 04/2025)
Violação das obrigações no domínio da legislação social: In Bezug auf: Formblatt 133 /333b-L
/F V2.6 Eigenerklärung Eignung EU (Stand 04/2025)
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: In Bezug auf: Formblatt 133 
/333b-L/F V2.6 Eigenerklärung Eignung EU (Stand 04/2025)
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: In 
Bezug auf: Formblatt 133 /333b-L/F V2.6 Eigenerklärung Eignung EU (Stand 04/2025)
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: In Bezug auf: Formblatt 133 /333b-L
/F V2.6 Eigenerklärung Eignung EU (Stand 04/2025)
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Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: In 
Bezug auf: Formblatt 133 /333b-L/F V2.6 Eigenerklärung Eignung EU (Stand 04/2025)
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: In 
Bezug auf: Formblatt 133 /333b-L/F V2.6 Eigenerklärung Eignung EU (Stand 04/2025)
Insolvência: In Bezug auf: Formblatt 133 /333b-L/F V2.6 Eigenerklärung Eignung EU (Stand 04
/2025)
Falta profissional grave: In Bezug auf: Formblatt 133/333b-L/F V2.6 Eigenerklärung Eignung 
EU (Stand 04/2025)

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: Mulcharbeiten 2026 - 2029 in den Stauhaltungen Gambsheim und Iffezheim (Los I - III)
Descrição: Das Wasserstraßen- und Schifffahrtsamt Oberrhein beabsichtigt die Vergabe der 
Mahd des Rheinseitendammes und des Seitengrabens in den Stauhaltungen Gambsheim und 
Iffezheim Gegenstand und Umfang der ausgeschriebenen Leistung sind Mulch- und 
Mäharbeiten zwischen Kehl und Iffezheim für die Jahre 2026 bis 2029. Die Lose in der 
Gesamtausschreibung sind in Los I: Stauhaltung Gambsheim Los II: Stauhaltung Iffezheim bis 
Rh-km 322,070 Los III: Stauhaltung Iffezheim ab Rh-km 322,070 aufgeteilt. Inhalt ist in aller 
Lose ist die Frühjahr-, Sommer-, und Herbstmahd und die Mahd des Rheinseitengrabens. In 
der Frühlings-, und Herbstmahd sind die gesamten Stauhaltungen (Dammflächen und 
Seitengrabenböschung) zu mulchen. In der Sommermahd ist die landseitige Dammböschung 
nur teilweise zu mulchen. In den Losen II und III findet ein Monitoring statt. Hier sind 
Teilflächen in unterschiedlicher Weise zu mulchen oder zu mähen. Im Falle der Mahd, muss 
das Mähgut aufgenommen und der Verwertung zugeführt werden.
Identificador interno: 3807W-233.04/0002/003

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 77310000 Serviços de plantação e manutenção de áreas verdes

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Ortenaukreis (DE134)
País: Alemanha
Informações adicionais: Die Postleitzahl und der NUTS-3-Code des Erfüllungsortes ist nicht 
korrekt, da sich die Lose in unterschiedlichen, aber angrenzenden Regionen befinden. Der 
NUTS-3-Code für Los I ist DE134 Der NUTS-3-Code für Los II ist DE134 und DE124 Der 
NUTS-3-Code für Los III ist DE124

5.1.3.  Duração estimada
Data de fim da duração: 31/12/2029
Outra duração: Desconhecido

5.1.5.  Valor
Valor estimado, sem IVA: 825 000,00 EUR

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
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Informações adicionais: #Besonders auch geeignet für:selbst# Kleine und mittlere 
Unternehmen sind geeignet sofern sie die Leistungsfähigkeit besitzen.

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica
Abordagem para reduzir os impactos ambientais: A proteção e o restauro da biodiversidade e 
dos ecossistemas

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Erlaubnis und Befähigung zur Berufsausübung

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Vergleichbare Leistungen in Art und Umfang

Critério: Rácio financeiro
Descrição do critério de seleção: Anzahl und Umsatz von Leistungen des Unternehmens der 
letzten drei abgeschlossenen Geschäftsjahre die mit der zu vergebenen Leistung vergleichbar 
sind.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Descrição do método a utilizar se a ponderação não puder ser expressa por critérios: 
Formblatt 313-L/F V1.5 Gewichtung Zuschlagskriterien (Stand 05/2025)

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
html?id=836146

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=836146
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 10/03/2026 09:00:00 (UTC+01:00) hora da Europa 
Central, hora de verão da Europa Ocidental
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 2 Meses
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Unternehmensbezogene Erklärungen/Nachweise,
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: não
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim

https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=836146
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=836146
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=836146
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5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Wasserstraßen- und Schifffahrtsamt Oberrhein
Informações sobre os prazos de recurso: Einlegung von Rechtsbehelfen. Genaue Angaben zu 
den Fristen für die Einlegung von Rechtsbehelfen. Bewerber /Bieter, deren Bewerbungen 
/Angebote nicht berücksichtigt werden sollen, werden nach Abschluss des 
Bewerbungsverfahrens oder vor Zuschlagserteilung gemäß § 134 GWB informiert. Ein 
Bewerber /Bieter kann seine Nichtberücksichtigung im Nachprüfungsverfahren bei der 
Vergabekammer überprüfen lassen. Voraussetzung für ein Nachprüfungsverfahren ist, dass 
der Verstoß gegenüber der Vergabestelle gerügt wird. Der Antrag ist unzulässig, soweit der 
Antragsteller den gerügten Verstoß gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren erkannt 
und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerügt hat 
(§ 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB), [...], mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 
GWB). Nach Ablauf dieser Frist ist gegen diese Entscheidung kein Rechtsmittel mehr möglich. 
Der Antrag auf Nachprüfung ist an die Vergabekammer des Bundes beim Bundeskartellamt, 
Villemombler Straße 76, 53123 Bonn, zu richten. Organisation, die zusätzliche Informationen 
über das Vergabeverfahren bereitstellt : Wasserstraßen- und Schifffahrtsamt Oberrhein 
Organisation, die einen Offline-Zugang zu den Vergabeunterlagen bereitstellt: Wasserstraßen- 
und Schifffahrtsamt Oberrhein Organisation, die Angebote entgegennimmt: Wasserstraßen- 
und Schifffahrtsamt Oberrhein Organisation, die Angebote bearbeitet: Wasserstraßen- und 
Schifffahrtsamt Oberrhein
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Wasserstraßen- und Schifffahrtsamt Oberrhein

8. Organizações

8.1.  ORG-0000
Nome oficial: Wasserstraßen- und Schifffahrtsamt Oberrhein
Número de registo: 991-00499-12
Departamento: Fachbereich W1
Cidade: Freiburg im Breisgau
Código postal: 79104
Subdivisão do país (NUTS): Freiburg im Breisgau, Stadtkreis (DE131)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Fachbereich W - Fachgebiet W1
Correio eletrónico: wsa-oberrhein@wsv.bund.de
Telefone: 0049 761 2718 0
Fax: 0049 761 2718 3155
Endereço Internet: https://wsa-oberrhein.de
Perfil do adquirente: https://evergabe-online.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Instância de recurso
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

mailto:wsa-oberrhein@wsv.bund.de
https://wsa-oberrhein.de
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8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

10. Alteração

Versão do anúncio anterior a alterar
: 
830ec224-7f7c-4e7f-a37a-c9068ce61259-01
Principal motivo da alteração
: 
Informações atualizadas

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: af6d827c-36e4-40fc-8afc-110df7b9bc6f  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 19/02/2026 15:25:44 (UTC+01:00) hora da Europa Central, hora de 
verão da Europa Ocidental
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 124512-2026
N.º de edição do JO S: 37/2026
Data de publicação: 23/02/2026
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